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Company Profile
8" and 9" November 2007
Business event in Oviedo

Information about your Company

Company name:

Address:

Telephone (+ std code): e-mail:

Fax (+std code): Website :

Contact person: Languages capabilities:

Position in your company:

Number of employees: Date of foundation:

Branches abroad:

Contacts abroad / Business partners:

Type of activity:
O Information and Communication Technologies
O Other business:

Company profile (Short description of activities and products) min. 5 — max. 10 lines:

o ufoech SO0T I
CODAWCOW -/ centru
FeacEbAncon sracistucen W heapmail wer sonos <P OTREK

Politechnika
Wroclawska

Q

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnn




eFS

Europejski Fundusz Spoteczny

W sparcieAdaptacyjnéci M atych Przedsébiorstw

EQUAL

Projekt realizowany przy udziale Europejskiego Fusml Spotecznego w ramach Inicjatywy Wspolnotow@BL

Your special interest on the business event in Owle:

Offer of cooperation:

Type of cooperation

| am looking for:
O Sales and distribution

O Production

O Representation

O Consultancy

O Subcontracting

O Technical Cooperation

O Licences and patents

O Research and development
O Financial services

O Real estate

O Specialists recruiting

Please, underline your interest!!!

| am offering:

O Sales and distribution
O Production

O Representation

O Consultancy

O Subcontracting

O Technical Cooperation
O Licences and patents

O Research and development
| Financial services

a Real estate

|

Other points of interest .......................

Spoken languages:

Slovack
Polish
[talian
Spanish

ooooad

(please, specify)

Translation services required for theB2B
meetings and for the fair:

O English
a German
O Others (Please specify):

OtherS: it
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UMOWA

zawarta w dniu we Wroclawiu pomiedzy:

Zwiazkiem Pracodawcéw Dolnego Slaska., z siedziba we Wroctawiu przy ul. Szewskiej 3/66,
50-053 Wroctaw, wpisanym do Krajowego Rejestru Sadowego - Rejestru Przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Wroctawia-Fabrycznej we Wroctawiu, VI Wydzial
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000132354, reprezentowanym
przez:

L. - Przewodniczacego Zwiazku,
2 s - Wiceprzewodniczacego Zwiazku,

2 wpisanym do
Prowadzonego  PIZEZ  .....ooiiiiniiiii e pod
numerem

.............................. , posiadajacym NIP..........................oraz
REGON........coooviiiiiiiiii

zwanym dalej ,Przedsiebiorca”.

§1
1. Niniejsza umowa okre$la ramowe zasady, zakres i warunki uczestnictwa malych
przedsiebiorstw w szkoleniach oraz wdrozeniach, organizowanych przez Partnerstwo
na Rzecz Rozwoju w projekcie WAMP - Wsparcie Adaptacyjnosci Matych
Przedsiebiorstw, nr F0446d2, realizowanym w ramach Dzialania 2 programu
operacyjnego - Program Inicjatyw  Wspélnotowych EQUAL  2004-2006,
wspoélfinansowanym przez Unie Europejska ze srodkéw Europejskiego Funduszu
Spolecznego oraz przez budzet panstwa. Dzialania partnerstwa prowadzone sa w
ramach Tematu F Inicjatywy Wspolnotowej EQUAL pn. ,Wspieranie zdolnosci
przystosowawczych przedsiebiorstw i pracownikéw do zmian strukturalnych w
gospodarce oraz wykorzystania technologii informatycznych i innych technologii”.
2. Partnerami w Projekcie WAMP sa nastepujace podmioty:
* Dolnoslagska Agencja Rozwoju Regionalnego S.A. z siedzibag w Walbrzychu przy
ul. Wysockiego 10 - Administrator Partnerstwa,
* DPolitechnika Wroctawska Wroctawskie Centrum Transferu Technologii z siedziba
we Wroctawiu, przy Wyb. Wyspianiskiego 27,

sudecki
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* Zwigzek Pracodawcéw Dolnego Slaska z siedziba we Wroctawiu przy ul.
Szewskiej 3 p.66,

* Sudecki Zwigzek Pracodawcow z siedzibga w Watbrzychu przy ul. Gdanskiej 10,

* heapmail Internet Solutions sp. z o0.0. z siedziba w Walbrzychu przy ul
Beethovena 10,

*+ OTREK Europejskie Centrum Rozwoju Biznesu Sp. z o.0. z siedzibg we
Wroctawiu przy ul. Sleznej 148.

§2
1. Misja gospodarcza do Oviedo w Hiszpanii, realizowana jest w okresie trwania
Projektu, tj. od .................. do e roku.

2. Partner na warunkach okreSlonych w niniejszej umowie zobowigzuje sie
zorganizowaé¢ dla pracownikéw Przedsiebiorcy oraz/lub samego Przedsiebiorcy
misje gospodarcza do Oviedo w Hiszpanii.

3. Misja, o ktérej mowa w § 2 ust. 2 realizowane beda w okresie od 06.11.2007. do
11.11.2007.

§3

1. Przedsiebiorca o$wiadcza, ze jest malym przedsiebiorca w rozumieniu ustawy z dnia 2
lipca 2004 r. o swobodzie dziatalnosci gospodarczej (Dz. U. z 2004 r. Nr 173 poz. 1807 ze
zm.), spelniajacym jednocze$nie warunki okreslone w Zataczniku I do Rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 364/2004 z dnia 25 lutego 2004r. zmieniajacym Rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 70/2001 i rozszerzajacym jego zakres w celu wlaczenia pomocy do badan i
rozwoju (Dz. Urz. WE nr L 63 z 28 lutego 2004 oraz w Zataczniku I do Rozporzadzenia
Komisji WE nr 70/2001 z dnia 12 stycznia 2001w sprawie zastosowania art. 87 i 88
Traktatu WE w odniesieniu do pomocy parnistwa dla matych i ésrednich przedsiebiorstw
(Dz. Urz. WE nr L 10 z 13 stycznia 2001r.) oraz dzialajacym na rynku dluzej niz 6
miesiecy.

2. Przedsigbiorca o$wiadcza, ze ewentualna dzialalno$¢ w sektorze rolnictwa i transportu
jest jedynie dzialalnoscia poboczng i nie stanowi gtéwnej dziatalnosci przedsiebiorstwa.

3. Przedsigbiorca oéwiadcza, ze ma $wiadomos¢ faktu, iz udziat jego/jego pracownikow w misji
gospodarczej do Oviedo stanowi forme pomocy publicznej udzielong Przedsiebiorcy ze
srodkéw Unii Europejskiej. Przedsiebiorca oswiadcza, iz w okresie 3 lat poprzedzajacych
podpisanie niniejszej umowy, otrzymal pomoc de minimis w 1acznej wysokosci

.. zl, co stanowi réwnowartos¢ .................... euro. W odniesieniu do

pomocy uzyskanej po 31.05.2004 r. przedsiebiorca przedstawil zaswiadczenia o
uzyskaniu pomocy de minimis, o ktérych mowa w art. 37 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004
r. o postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U. Nr 123, poz.
1291).

§4
1. Partner po$wiadcza, iz pomoc publiczna udzielona Przedsiebiorcy wynikajaca z udziatu
w misji gospodarczej do Oviedo jest pomoca de minimis, ktorej warto$¢ brutto wyniesie w
przyblizeniu 6 500,00 zlotych (stownie: szes¢ tysiecy piecset), co stanowi w przyblizeniu
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rownowarto$¢ 1 630,00 euro (stownie: jeden tysigc szeécset trzydziedci). Dokladna
warto$¢ pomocy de minimis zostanie okreSlona po wykonaniu zadania. Partner
zobowiazuje sie¢ dostarczy¢ Przedsiebiorcy zaswiadczenie o udzielonej pomocy de
minimis.

2. Przedsiebiorca zglasza swoj udzial lub udziat swoich pracownikéw w misji gospodarczej
do Oviedo zgodnie z Formularzem Zgloszeniowym, stanowigcym zalgcznik nr 2 i 3 do
niniejszej umowy.

3. Przedsiebiorca zobowiazuje sie, iz po terminie tj. 04.10.2007 nie odwota swojego udziatu
w misji. W przeciwnym razie zostanie obcigzony kosztami organizacji misji gospodarczej
tj. kosztami hotelu oraz biletu lotniczego w kwocie 5 300,00 zlotych. W przypadku
zdarzeni losowych Przedsiebiorca zobowiazuje si¢ do oddelegowanie do udzialu w misji
gospodarczej do Oviedo innej osoby w swoim zastepstwie - pracownika tego samego
Przedsiebiorcy.

4. Partner o$wiadcza, ze dane osobowe uczestnikéw misji gospodarczej do Oviedo
wprowadzone zostana do bazy danych i przetwarzane przez Partnera oraz przez
pozostatych  Partneréw  Projektu =~ WAMP-Wsparcie =~ Adaptacyjnoéci ~ Matych
Przedsiebiorstw lub inng upowazniong przez Partnera instytucje (zgodnie z przepisami
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych /Dz. U. Nr 101 z 2002 r.
poz. 926 ze zm./) - w celach zwigzanych z rekrutacjg, monitoringiem, kontrolg i
ewaluacja Projektu WAMP - Wsparcie Adaptacyjnosci Malych Przedsiebiorstw.

§5
Partner pokrywa koszty misji gospodarczej do Oviedo zwiazanych z transportem,
zakwaterowaniem, podstawowym wyzywieniem ($niadania i obiadokolacje) oraz
ubezpieczeniem w czasie trwania misji tj. poza granicami Polski.

§6

1. Przedsiebiorca oswiadcza, ze akceptuje fakt, iz Partner dokonuje analizy i weryfikacji
dokumentéw stanowigcych podstawe pokrywania przez Partnera kosztéw misji
gospodarczej przeprowadzonej na rzecz Przedsiebiorcy.

2. Przedsigbiorca zobowigzuje si¢ do przechowywania petnej dokumentacji zwigzanej z
realizacja niniejszej umowy do dnia 31 grudnia 2013 r. w spos6éb zapewniajacy jej
dostepnosé, poufnosc i bezpieczenstwo.

3. Przedsiebiorca zobowiazuje sie wykona¢ wszystkie obowigzki sprawozdawcze
dotyczace udzielonej mu pomocy publicznej ze srodkéw Unii Europejskiej wskazane
przez Partnera. Przedsiebiorca zobowigzuje sie réwniez udziela¢é odpowiedzi na
wszelkie pytania zadane mu przez Partnera lub inne organy uprawnione do
weryfikowania zasadnosci i prawidlowosci udzielonej pomocy publicznej ze srodkéw
Unii Europejskiej, a takze umozliwi¢ przeprowadzenie u siebie kontroli dotyczacej
udzielonej mu pomocy publicznej ze srodkéw Unii Europejskiej.

4. Jezeli na podstawie sprawozdarn lub czynnosci kontrolnych uprawnionych organéw
zostanie stwierdzone, ze Przedsiebiorca wykorzystal pomoc publiczng ze srodkéw Unii
Europejskiej niezgodnie z przeznaczeniem, pobral ja nienaleznie lub w nadmiernej
wysokosci, Przedsiebiorca zobowiazuje sie do zwrotu odpowiedniej czeéci lub calosci
tych srodkéw wraz z odsetkami w wysokosci okreslonej jak dla zaleglosci podatkowych,
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naliczonymi odpowiednio od dnia otrzymania. Obowigzek zwrotu dotyczy w
szczegOlnosci sytuacji, w ktorej Przedsiebiorca zlozy Partnerowi niezgodne z prawda
o$wiadczenie badzZ informacje wymagang umowa.

§7

Partner jest uprawniony odwota¢ misje gospodarcza do Oviedo w kazdym czasie bez podania
przyczyn.

§8

W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa zastosowanie maja odpowiednie reguty
izasady wynikajace z Programu Inicjatywy Wspélnotowej EQUAL, przyjetego
rozporzadzeniem Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 11 sierpnia 2004r. w sprawie przyjecia
programu operacyjnego - Program Inicjatywy Wspolnotowej EQUAL dla Polski 2004-2006
(Dz.U. Nr 214, poz. 2172), a takze odpowiednie przepisy wynikajace z prawa wspélnotowego,
w szczegOlnosci z rozporzadzenia Rady nr 1260/1999/WE z dnia 21 czerwca 1999 r.
wprowadzajace ogolne przepisy dotyczace funduszy strukturalnych, rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1784/1999/WE z dnia 12 lipca 1999 r. w sprawie
Europejskiego Funduszu Spotecznego, rozporzadzenia Komisji Europejskiej nr 448/2004/WE z
dnia 10 marca 2004 r. zmieniajacego Rozporzadzenie Komisji Europejskiej nr 1685/2000 w
sprawie szczegolowych zasad wdrazania rozporzadzenia Rady nr 1260/1999 w zakresie
uznawania wydatkéw na dzialania wspétfinansowane z funduszy strukturalnych i
uchylajacego  rozporzadzenie 1145/2003, rozporzadzenia Komisji Europejskiej nr
1159/2000/WE z dnia 30 maja 2000 r. w sprawie dzialan informacyjnych i promocyjnych
podejmowanych przez panistwa czlonkowskie i dotyczacych pomocy =z funduszy
strukturalnych, ustawa z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczacych
pomocy publicznej (Dz.U. 2004 nr 123 poz. 1291), Rozporzadzenie Rady Ministréw z dnia 11
sierpnia 2004 r. w sprawie zaswiadczefi o pomocy de minimis (Dz.U. 2004 nr 187 poz. 1930),
rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 1 sierpnia 2004 r. w sprawie szczegélowego sposobu
obliczania wartosci pomocy publicznej udzielanej w réznych formach (Dz. U. Nr 194, poz.
1983). oraz z wlaéciwych aktéw prawa polskiego, w szczegdlnosci ustawy z dnia 23 kwietnia
1964 r. - Kodeks cywilny (Dz. U. Nr 16, poz. 93, ze zm.), ustawy z dnia 30 czerwca 2005r. o
tinansach publicznych (Dz. U. Nr 249, poz. 2104, ze zm.), ustawy z dnia 29 wrze$nia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2002 r. Nr 76, poz. 694, ze zm.) oraz ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. -
Prawo zamoéwien publicznych (t.j.Dz. U. z 2006r. Nr 164, poz.19, poz. 1163, ze zm.).

§9
1. Spory zwigzane z realizacja niniejszej umowy strony beda staraly sie rozwigzac
polubownie.
2. Postanowienie ust. 1 nie stanowi zapisu na Sad polubowny.
3. W przypadku braku porozumienia spdér bedzie podlegal rozstrzygnieciu przez Sad

powszechny wlaéciwy dla siedziby Partnera.

sudecki
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§10
Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej w postaci aneksu, pod
rygorem niewaznosci.

§11
1. Niniejsza umowa wraz z zalacznikami zostanie podpisana w dwoéch egzemplarzach.
Umowa moze by¢ zawarta wylgcznie bez dokonywania przez Przedsiebiorce
jakichkolwiek zastrzezen, co do oferty Partnera, stanowigcej formularz niniejszej
umowy. Dokonanie jakichkolwiek zmian w treéci formularza oferty nie bedzie stanowito
zawarcia niniejszej umowy ani zadnej innej umowy pomiedzy Przedsiebiorca a
Partnerem.
2. Integralna czes¢ niniejszej umowy stanowia nastepujace zataczniki:
1) Zatgcznik nr 1: Deklaracja przystapienia do projektu
2) Zatgcznik nr 2: Formularz zgloszeniowy FIRMY
3) Zatgcznik nr 3: Formularz zgloszeniowy UCZESTNIKA

pieczed firmowa Partnera pieczed firmowa Przedsiebiorcy
podpis osoby upowaznionej podpis osoby upowaznionej
do reprezentowania Partnera do reprezentowania Przedsiebiorcy
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Keys for Intermnationalisation and Training of Enterprises

ITC Business Event

Spotkanie biznesowe dla firm z Polski, Stowaciji, Wtoch, Hiszpanii i Niemiec w Oviedo , Hiszpania
7 -10 listopada 2007.

Grupa docelowa:

Spotkanie biznesowe ITC Business Event jest organizowane dla matych firm z terenu Dolnego
Slgska, z sektora informatycznego spetniajgce nastepujgce warunki:

w co najmniej jednym z dwoch ostatnich lat obrotowych przedsiebiorca:

1) zatrudniat sredniorocznie mniej niz 50 pracownikéw oraz

2) osiggngt roczny obrdt netto ze sprzedazy towardw, wyrobdw i ustug oraz operacii
finansowych nie przekraczajgcy rownowartosci w ztotych 10 milionéw euro, lub sumy aktywow
jego bilansu sporzgdzonego na koniec jednego z tych lat nie przekroczyty rownowartosci w
ztotych 10 miliondw euro

3) dziata na rynku co najmnigj 6 miesiecy

Cele Spotkania:

Celem Spotkania matych i srednich firm z Polski, Stowacji, Wtoch, Hiszpanii jest utatwienie
nawigzania kontaktu z firmami, klientami, kooperantami z regionu Asturii.

Spotkanie to ma na celu:

- znalezienie nowych partneréw, kontrahentéw dla firm,

- rozwiniecie wspotpracy pomiedzy firmami

- wejsciu lub/i umocnieniu na rynkach miedzynarodowych.

Program Eventu:

ITC Business Event oferuje program dopasowany pod pofrzeby i specyfike firm biorgcych udziat
w spotkaniu. W programie znajdq sie:

Wizyta na miedzynarodowych targach SIMO w Madrycie, indywidualne rozmowy i spotkania
pomiedzy przedstawicielami firm z tych samych branz, rozmowy na temat aktualnych trendéw i
przysztosci (Oviedo).

Wymagania:
W pierwszej kolejnosci Przedsiebiorca wypetnienia kwestionariusz, w ktérym prosimy o podanie

informaciji charakteryzujgcych firme. Informacje te bedq potrzebne do zaaranzowania rozmow
z odpowiednimi partnerami po stronie hiszpanskiej.

ZWIAZEK sudecki
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Nastepnie z Przedsiebiorcg podpisywana jest umowa o przystgpieniu do Projektu WAMP —
Wsparcie Adaptacyjnosci Matych Przedsiebiorstw.

Organizacja:

Zwigzek Pracodawcéw Dolnego Slgska
Ul Szewska 3 p 406

50-053 Wroctaw

Tel./fax 071 341 07 21

oraz
Cdmara de Comercio de Oviedo

C/Quintana, 32 - 33009 Oviedo (Asturias - SPAIN)
Tfno. (+34) 985207575 Ext. 225 / Fax (+34 985 207201)

Nad catoscig czuwa KIT.E (Keys for Internationalisation and Training of Enfrprieces —
partnerstwo K.L.T.E jest utworzone z ramienia EQUAL programu Unii Europejskiej

Miejsce spotkania:

Oviedo. Hiszpania.
C/Quintana, 32 - 33009 Oviedo (Asturias - SPAIN)

Program:

Jezykiem obowigzujgcym na catym spotkaniu od 07 -10 listopada 2007 bedzie angielski. Do
rozmow B2B ustugi ttumaczeniowe zorganizowane sq z ramienia organizatoréw hiszpanskich .

Koszty podrézy (bilet lotniczy) i podstawowego wyzywienia pokrywa organizator polski.
Wszystkie te koszty uznawane sq za pomoc publiczng - dlatego po zakonczeniu misji
gospodarcze] Przedsiebiorca ofrzyma zaswiadczenie o wysokosSci udzielonej pomocy
publicznej.

+ 6 listopada 2007 - wylot z Wroctawia do Madrytu
Zakwaterowanie w hotelu

« 7 listopada 2007 - zwiedzanie Miedzynarodowych Targéow SIMO w Madrycie
"International Processing, Multimedia and Communications Show"

Wylot z Madrytu do Asturii
Przejazd autokarem z lotniska do hotelu w Oviedo (46 km)

« 8 do ¢ listopada 2007, Oviedo, ICT Business Event: Prezentacje | rozmowy B2B miedzy
firmami

sudecki
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Czwartek, 8 listopada 2007

9:00 h Powitanie oraz otwarcie ITC Business Event

Regional Minister of Industry and Employment, Principality of Asturia Severino
Garcia Vigon

President of the Asturias Federation of Employers’ and Oviedo Chamber's of
Commerce

Regional Minister of Education or Director General of Vocational Training

09:30 h Wyktad I: Mozliwosci biznesowe w Asturii

Victor Marroquin, IDEPA Manager, Institute of Economic Development of
Principality of Asturias.

Javier Cuesta, Oviedo Chamber of Commerce Manager

Alberto Gonzdlez, FADE General Secretary

Chairperson: Juan Cepeda, Communication Manager of FADE:

10.15 h Wyklad II: e-Asturias: ICT regionalna inicjatywa dla informatyki oraz rozwoju. D.
Pablo Priesca, General Manager of ICT Technological Centre.

D. Isabel Lombardia Prendes, President of Asturias ICT Cluster

D. Sofo, President of FENITEL

Chairperson: Margarita Vega eQual project manager from Principality of Asturias

11:00 h Przerwa na kawe

11.15h Prezentacja rozmow B2B
11.30 h Rozmowy B2B

13.30 h Lunch

15.30 h Kontynuacja rozméw B2B
19:00 h Zakonczenie rozmow B2B

20.30 h Kolacja

** Jezykiem Spotkania Biznesowego bedzie:

- Podczas wyktadow jezyk Hiszpanski, zapewnione sg ustugi ttumaczy (na rodzime jezyki)
dla przedsiebiorcow z Polski, Wtoch, Stowacji oraz Niemiec .

- Podczas Spotkan B2B zapewnione sg ustugi ttumaczy
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Europejski Fundusz Spoteczny

FQUAL

Projekt realizowany przy udziale Europejskiego Fusml Spotecznego w ramach Inicjatywy Wspolnotow@BL

Wizyty studyjne w firmach

W sparcieAdaptacyjnéci M atych Przedsébiorstw

08'30h Wyjazd z Hotelu

9hto 11h ICT Wizyta w Przedsiebiorstwie z regionu Gijon : Cluster TIC, Espiral Microsistemas.
11h  wyjazd do Valnalén

12hto 14h  Valnaldn oraz wizyty w firmach ITC z doliny gorniczej: INIXA, Incubatic, Venturo XXI

14’00h Lunch w Langreo oraz powrdt do hotelu (czas wolny)

Jezykiem uzywanym podczas wizyt studyjnych w firmach jest hiszpanski, zapewnione sg ustugi
ttumaczy.

od rana do godzin popotudniowych - czas wolny

po potudniu — program kulturalny

przejazd autokarem z hotelu na lotnisko w Asturii (46 km)

lot do Wroctawia

Na obecna chwile pobyt w Madrycie i zwiedzanie targéw uzaleznione jest od uzyskania
potwierdzenia z biura podrdzy, iz mozliwy jest przelot do Madrytu w tym terminie.
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